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Invocation

O toi, qui sus briser le joug intolérable
Des préjugés d'un monde injuste et prétentieux,
Qui sus te libérer du lien insupportable
Des conventions d'un siécle étroit et pernicieux;

Toi qui, d’'un fier élan, d’'une male énergie,
Relevas le défi d'un peuple méprisant

Pour secouer enfin la longue léthargie

Ot ton ame dormait sous l'opprobre écrasant;

Toi qui luttas longtemps dans les affres du doute,
Et qui souffris tout seul de l'infAme soupgon,

Qui payas de ton sang, tout au long de la route,
De bonheurs fugitifs I'implacable rancon,

Dis-moi, triomphateur des vieilles convenances,
Qui pus t'émanciper d'un monde trop étroit,
Pour annoncer bien haut 1'ére des deélivrances
Assurant a chacun la Justice et le Droit,

Dis-moi donc le secret de ton viril courage,
De tes efforts patients, de ta sérénité,

Qui t'ont fait résister aux souffles de l'orage
De la passion aveugle et de l'adversité.

Tu vois: je suis bien faible et seul en ma faiblesse,
Sans l'appui d’'un ami qui saurait me guérir.

Et je risque de perdre en la noire détresse
L’espérance qui peut m’empécher de périr.

Mon amour, 6 vainqueur, c¢'est 'amour éternel

Que chanta le poéte aux bergers de I'Attique,

C’est I'amour platonique et c’'est 'amour charnel
Qui connut les honneurs auprés du monde antique.

Celui qui réunit les guerriers sous les tentes,
Celui dont s’'inspira le ciseau du sculpteur,
Celui qui, survivant a toutes les tourmentes
Assure pour toujours la constance du coeur...

Mais cet amour immense et divin apanage,

N'est plus compris de tous, aussi bien qu’autrefois;
Je me vois rebuté de tout mon entourage

Et ne puis me soumettre & ses injustes lois.

Donne-moi ton secret, donne-moi ton audace,
Afin que, comme toi, je puisse enfin marcher
Vers le bel avenir, en relevant la face,

Et visant droit au but, comme un vaillant archer.

Hodja
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